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Monte Veritd

Akt scen 1.
En vanlig servering. Lagom mycket folk.
En man sitter vid ett bord och véntar tydligt pa ndgon. Han roker rastlost.
Sa skiner han plétsligt upp, och ett par kommer in i serveringen.

Harry Viktor! Antligen!

Viktor (den intridande mannen) Harry! Har du vantat lange? (De hilsar hjdirtligt.)
Harry Och hér har vi alltsd underverket.

Viktor Tilldt mig presentera min tillkommande, Anna.

Harry (kysser henne pd handen) Enchanté.
Anna (till Viktor) Kan inte din vdn vara artig utan att 6verdriva?

Harry Jag vintade mig inte detta av dig, Viktor. Din blivande gemal &r ju en
skonhet.

Viktor  Jag sa ju att du skulle bli 6verraskad! Men varfor star vi upp nér vi kan sitta?
Anna Klok fraga. (De sdtter sig.)

Viktor Har du redan bestallt?

Harry Jag tankte sjdlv bara dricka te.

Anna Det kan vi vél gora alla tre. Jag behover inget mera.

Viktor Som du vill, kdraste.

Harry (till en kypare) Te for oss alla tre, tack.

kyparen Med scones?

Harry (med en blick mot de andra, som visar sitt gillande) Ja, tack.

kyparen Kommer genast, herrn.

Viktor Du har tacklat av, Harry. Jag gissar att du stressar for mycket.

Harry Jag ar fortfarande ungkarl.

Viktor Ar det en anklagelse eller ett beklagande?

Harry Du var den sista ungkarlen jag hade kvar bland mina vénner, Viktor.
And3 unnar jag dig av hela mitt hjdrta en s& skén livskamrat som denna.

Viktor Du har inte hort det basta annu, Harry. Hon kléttrar i berg.

Harry (forvinad) Vad?

Anna Overdriv inte, Viktor. Jag klattrar inte. Men jag r8kar vara fédd och
uppvaxt bland bergen.

Harry Sa pa din smekmanad tar du henne med upp i bergen?

Viktor Ja. Foljer du med?

Harry Vad ar hennes handikapp?

Viktor Detta dr inte golf, Harry. (till Anna) Harry dr min dldsta van. Vi har alltid
f6ljt varandra, och vara 6den beseglades nér vi bada fick smak for att kldttra i berg.
Anna Fortsatt gdrna med det om ni vill, pojkar, men jag klattrar inte.

Viktor Men du blev ju danad for bergen, Anna. Du har dem i blodet och sjilen.
Du vixte upp infor ooverskadliga hojder och tog dem som ingenting.

Anna Det dr inte det att jag dr rddd. Jag har bara en sddan respekt for bergen.

De kraver allt. Darfor uppsoker jag dem inte frivilligt utan ldter dem vara
ouppndeliga i fred.

Harry En sund naturlig instinkt. Hon kédnner bergen, Viktor. Hon vet vad de
handlar om. Du har funnit dig en vérdig hustru och kollega.

Viktor (medan han hdller hennes hand) Du maste vara med pa vart brollop, Harry. Du
maste vara min marskalk.

Harry Gérna det, om det passar. Kldttrar vi i berg sedan?



Viktor Jag ténkte just foresla Schweiz.

Harry Jungfrau eller Matterhorn?

Anna Varfor inte Himalaya genast? Bergen i Schweiz &r sd laga.

Viktor Du driver med oss, Anna.

Anna Naturligtvis. Varfor inte Wales eller Skottland? Berg som berg. De &r

likadana 6verallt.
kyparen (kommer in) Ert te, mitt herrskap.

Harry Antligen! (teet serveras)

Viktor Du far bestimma, Anna. Vilj vilka berg i vdarlden du vill. Men Harry
hér maste kunna f6lja med dit.

Anna Da viljer jag Monte Verita.

Harry Monte Veritd? Vad ér det for ett berg?

Anna Jag har bara hort talas om det. Det skall vara ndgot mystiskt berg i soder.
Viktor Du har avgjort saken, Anna! Det blir Monte Verita!

Harry Det betyder 'Sanningens berg'. Vad vet du om det bergets sanning, Anna?
Anna Ingenting. Darfor dr jag nyfiken.

Harry Det later som ett spdnnande projekt.

Viktor Mysterier ar till for att 16sas sd att de inte &r mystiska langre.

Anna Eller ocksd fordjupas deras mysterium. Antingen eller.

Viktor Prat! Det finns inga mysterier. Allt har sin forklaring.

Harry Men mysterier forblir mystiska tills de far sin forklaring.

Viktor Sjdlvklart.

Anna Men allt &r inte forklarligt.

Harry Och tack och lov for det. Men sdg nu dntligen nér ert brollop blir.
Viktor Vi tankte oss ganska snart, om tre manader.

Harry Alltsd i maj, den bésta brollopsméanaden.

Viktor Varfor inte?

Harry Om bara Anna stéller upp stéller jag upp.

Anna Menar du pa brollopet eller f6r Monte Verita?

Harry Bada.

Anna Bra, Harry. Du dr vdr man.

Harry Drick nu ert te medan det dr varmt.

Viktor Hur ar det de sdger? Lat oss skdrda medan jdrnet dr varmt.

Anna Nej, Viktor. Du har det alldeles om bakfoten. Man ska smida medan
sdden dr mogen.

Viktor Sa var det.

Harry Ni blir ett bra dkta par.

Viktor Lat oss gd till en bar hérifran. Vi har ju ndgot att fira!

Harry Skél sd lange!

Anna Skal!

Viktor Skal!

(De sldr ihop sina koppar och skilar i dem sd linge under glatt humdor.)
Rudolf (inkommer) Viktor! Och Harry! Vilken 6verraskning!
Viktor (reser sig) Nej, men det dr ju Rudolf! (hdilsar hjirtligt)

Rudolf Och vem é&r er vackra dam?

Harry Hon &r Viktors vackra dam, Rudolf. Jag &r bara ett bihang.
Anna Som dock dr omistligt f6r oss bada.

Rudolf Stor jag i ndgra viktiga angeldgenheter?

Harry Det har du redan gjort.



Viktor Inte alls, Rudolf! SI& dig ner! Vi hade redan avhandlat alla allvarliga
angeldgenheter i varlden. Nu dterstar bara de roliga.

Rudolf Och ni dricker te.
Viktor Vi tankte just forflytta oss till en bar.
Rudolf Varfor sa ni inte det genast? Kom! Lat oss lamna det hdr menageriet. Jag

bjuder! (reser sig. Alla gdr under glittig stimning.)

Scen 2. Ett trevligt ombonat hem med trivsam brasa i 6ppen spis.
Viktor, Anna och Harry vid middagen, vil klddda.

Harry Tack for en underbar middag.

Viktor Allt &r Annas fortjanst.

Anna Vad tycker du om vart hem?

Harry Kunde inte ha varit battre.

Anna Det &dr Viktors familjechateau. Det har drvts genom generationer.

Harry Men jag tycker mig marka att du har gjort om en del, Anna.

Anna En hel del.

Viktor Anna &dr sd spartansk i smaken. Hon vill ha allting enkelt och
fundamentalt. Dérf6r har hon nédstan inga mabler alls i sitt eget rum.

Harry Det var det jag tyckte mig maérka.

Anna Men annars dr det inga forandringar.

Harry Hur lange har ni varit gifta nu? Sex manader?

Viktor Fem och en halv. Och vi &r fortfarande lyckliga.

Harry Ja, det forefaller vara det perfekta dktenskapet. Sd det blir vil snart dags
for dig att fa arvingar, Viktor.

Viktor Vi har all tid i védrlden. Sddant skall man inte skynda med, eller hur,
Anna? Naturen far sjdlv bestimma sin egen takt. Det dr sdkrast sa.

Harry Ja, det &r val sa, Viktor. Sjdlv har jag ingen erfarenhet.

Anna Hoppas du far en dag, Harry.

Harry Jag foredrar att vara den sista ungkarlen sa linge det gar.

Viktor Klokt beslut, Harry. (betjinten in. Han talar tyst med Viktor.) Ursédkta mig,
mina vanner. Jag har telefonsamtal i biblioteket. Fran min far. (gdr)

Anna Har Viktor beréttat ndgot om vdr smekménad?

Harry Nej, ingenting.

Anna Da far han gora det sedan.

Harry Var den lyckad?

Anna P& alla satt.

Harry Vart begav ni er sista slutligen?

Anna Viktor ville n6dvandigt ha mig med upp i bergen. Han fick skylla sig sjélv.
Harry Vad hiande?

Anna Han fér berditta sjdlv.

Harry Vad jag kan forstd har du en ganska mystisk instillning till bergen.
Anna Jag har en oerhord respekt f6r dem. Det har inte Viktor.

Harry Du om ndgon borde ju veta vad bergen handlar om, som f6tts ibland dem.
Anna Du kléttrar ju ocksd i berg, Harry?

Harry Ja, jag har en passion for dem.

Anna Jag tror att vi bada &r ute efter samma sak.

Harry Vad da?

Anna Det trodde jag du visste.



Viktor (kommer in igen) Min far ringer alltid i det mest olampliga tankbara 6gonblick
for att diskutera sina senaste krampor. Anda &r ingen kdrnsundare dn han.

Anna Du har inte berédttat om var brollopsresa, Viktor.

Viktor Har jag verkligen glomt att berdtta om det? Jag fick henne med mig till
slut, Harry. Upp for berget.

Harry (till Anna) Var det farligt?

Viktor Farligt? Hon bara forsvann! Hon ldmnade mig efter pd nolltid! Jag fattar
inte vart hon tog vagen. Vart tog du vdgen, Anna?

Anna Har du glomt att vi fick ovdder? Jag blev tvungen att ta skydd i en klyfta.
Viktor Ja, ett satans ovédder fick vi, och dar fick jag std ensam och huttra hela

natten! Nar jag lyckades ta mig ner klockan fem pa morgonen var jag lika stel och

kall som en djupfryst mammut!
Harry (till Anna) Och hur klarade du dig?

Viktor Hon var inte vat ens en gadng! Hon varken fros eller klagade! Hon kom
ner som ingenting, som om hon f6tts bland molnen!

Harry Ar alla bergsflickor sddana?

Anna Nej. De flesta haller sig borta fran bergen.

Harry Av respekt?

Anna Av medvetenhet om riskerna.

Viktor Dar hor du, Harry! Vi har fatt tidernas stenbocksflicka till vart
torfogande! S4 nu tiankte vi verkligen prova pa Monte Veritd nésta gang.

Harry Monte Verita? Det mystiska berget som aldrig bestigits eller som ingen
bestigare kommit ned fran?

Anna Ja. Viktor vill prova det.

Viktor Foljer du med oss, Harry? Tre dr battre dn tva.

Harry Vill du, Anna?

Anna Det finns legender om ett kloster nédra toppen. Jag ar nyfiken pa att se
om det finns.

Harry D4 hédnger jag med.

Viktor Bravo, Harry! Jag visste vi kunde lita pa dig som sportsman!

Anna Sa féar vi kanske se vad vi bdda &r ute efter.

Harry Jag ar intresserad av att se vad du &r ute efter, Anna.

Anna Det &r jag ocksa.

Viktor Skal, alltsd! En for alla, och alla for en!

Anna Du ér var expeditionsledare, Viktor.

Harry Och jag &r trossen.

Anna Vad dr da jag?

Viktor (foresldr) Galjonsfiguren? (De skrattar och dricker.)

Harry Nar tankte ni fara?

Viktor Nu i sommar.

Harry Jag ar radd att jag da dr i Amerika.

Viktor Kan du inte uppskjuta det?

Harry Jag ar radd att det ar omojligt. Jag beklagar.

Anna Sa trakigt.

Harry Men jag &r sdkert den sdmsta bergsbestigaren av oss tre. Ni klarar er
sdkert utan mig.

Viktor Det dr klart att vi klarar oss utan dig, men det hade varit fan sd mycket
roligare och sdkrare att ha dig med ocksa.

Harry Jag beklagar. Men jag 6nskar er verkligen lycka till.

Anna Tack, Harry. Vi ses en annan gang pd ett annat berg.



Harry
Viktor

Harry
Anna

Harry
Viktor

Kanske det.
Hur som helst, Harry, det &r roligt att ha dig har. Skal!

(De skdlar och dricker, men Anna smuttar knappt och tittar dromskt bortit.)

Vad ar det, Anna?

Det ar fullmane i natt.

Vad hénder da? Blir du vampyr eller varulv?

Hon blir bara orolig. Hon kan inte sova utan maste ga ut och g& mitt i

natten, vanligen barfota.

Harry
Viktor
Anna

Viktor
Harry
Viktor
Harry
Viktor

Rudolf
Harry
Rudolf
Harry
Rudolf
tiden.
Harry
Rudolf
Harry

Blir hon inte forkyld d&?

Hon blir aldrig forkyld. Hon &r ju bergsflicka.

Ursédkta mig, mina vanner. Jag maste ut och ga litet. (gdr)

Dér ser du.

En riktig bergsflicka. Vem vet hur hogt hon kan g&?

Det far vi kanske se pd Monte Veritd. Synd att du inte kan vara med.
Ja. Men nésta gang, Viktor. (hojer sitt glas)

Nasta gang! (de skdlar fortroligt.)

(Anna syns i sitt nattlinne i fullmdnens sken uppe pd en balkong — barfota.)

AktII scen 1.
Samma stalle som akt I scen 1.

Harry ensam vid samma bord, ldser en tidning. Rudolf kommer in.

Harry!

Rudolf! S1a dig ner!

Vilkommen tillbaka! Hur var Amerika?

Jobbigt som vanligt. Man blir aldrig fardig med New York.

Ja, jag vet. Karridren dr som en narkomani. Man maste bara ha mer hela

I New York dr syndromet som vérst.
Jag vet. Jag beklagar ditt 6de.
Jag ocksad. Men vet du ndgot om Viktor? Jag har inte hort ifran honom

sen innan de reste.

Rudolf
Harry
Rudolf

Harry
Rudolf

Da har du inte hort den sorgliga nyheten.
Vad har hant?

Hans hustru har ldmnat honom.

Varfor det?

Ingen vet. Han sitter ensam och isolerad pa ett sjukhus, och ingen kan

f3 ett ord ur honom.

Harry
Rudolf
Harry
Rudolf
Harry
Rudolf
Harry

Det var det varstal D4 maste man ju bes6ka honom!

Kanske du kan hjdlpa honom.

Och var dr Anna?

Ingen vet.

Har hon inte kommit tillbaka?

Ingen vet. (menande) Jag trodde kanske att du visste....

Jag lovar dig, Rudolf, jag &r lika okunnig om nagot av allt detta som du.

Jag skulle ha f6ljt med dem pa deras expedition till Monte Verita....

Rudolf
Harry
Rudolf

Vad sa du att det hette?
Monte Verita.
Sanningens berg. Ett sddant berg finns inte.



Harry Jo, det finns.

Rudolf I sa fall var det kanske dér deras dktenskap sprack. Lycka till, Harry. Jag
maste vidare.

Harry Vilket sjukhus?

Rudolf Sankt Lazarus, avdelning 49.

Harry Tack, Rudolf.

Rudolf Vi ses. Hej. (gdr)

Harry Jag skulle aldrig ha latit dem vara ensamma. (avslutar skyndsamt sitt te
och bryter upp.)

Scen 2. P4 sjukhuset.

Harry Kan jag fa traffa Viktor?
skoterskan ~ Han tar inte emot besok.
Harry Han maste veta vem jag ar. (skriver ndgra ord pd ett visitkort.) Ge det har

till honom. (Skoterskan tar kortet och gir.)

Viktor, vad har du nu stillt till med? Har du skrdmt bort henne? Vad
hédnde pa det dar férbannade sanningsberget? Hon varnade dig ju for att nalkas det!
(Skoterskan kommer tillbaka.)
skoterskan ~ Den har végen.

(Harry slipps in. Han visas till ett kliniskt rum. Dir sitter Viktor apatisk som ett paket.)

Jag lamnar er ensamma. (gir)

Harry Viktor, din gamle olycksfagel! Kanner du igen mig?

Viktor Hon har lamnat mig, Harry.

Harry Jag vet. jag beklagar. Men du kommer 6ver det, Viktor. Det finns andra.
Viktor Nej, det finns ingen som hon. Hon var fullstandigt unik.

Harry Det kommer du att finna nésta vara ocksa. Dessutom tror jag sdkert hon

kommer tillbaka. Var slarvade du bort henne, Viktor? Stack hon ivdg med forsta
basta skidldrare? Sant hander i bergen jamt och standigt.

Viktor Du vet inte hur det 4r, Harry. Nej, hon kommer aldrig mer tillbaka. Det
ar inte alls som du tror. Om hon dndd rymt med en annan! Det hade varit s mycket
lattare.

Harry Men vad tusan hédnde, Viktor?

Viktor Hon blev bergtagen.

Harry Bergtagen? Vad tusan menar du?

Viktor Hon blev bergtagen.

Harry Folk blir inte bergtagna. Sdnt hdnder bara i gamla sagor fran
medeltiden.

Viktor Du tar det sa ytligt, Harry! Du ser inte hur djupt det har trédffat mig.
Hon é&r inte ldngre tillgédnglig for oss. Hon har svikit oss alla.

Harry Forklara nu vad som hénde.

Viktor Det fanns ett kloster dér uppe.

Harry Pa Monte Verita?

Viktor Ja. En sekt holl till dar. Hon séllade sig till dem.

Harry Alltsd har hon bara tagit semester. Hon vill ga i kloster en tid. Lat henne

gora det. Det dr bara hédlsosamt. S& kan hon komma tillbaka sen och vara i battre
form &n ndgonsin.

Viktor Du forstér inte. De tog henne.

Harry Tog sekten henne?



Viktor Ja.

Harry Ak tillbaka d& och reklamera henne! Ingen har ritt att ta din fru ifrn
dig, inte ens en sekt!
Viktor Den hér sekten dr inte som andra. Det gér inte att f4 kontakt med dem.

Ibland utviljer de noviser och intar dem. Men de intagna kommer sedan aldrig mer
tillbaka till de dodliga.

Harry Du har fatt solsting uppe pa berget, Viktor. Det forklarar allting.

Viktor Du kan inte forenkla varldens svaraste problem, Harry. Hon blev
intagen pa livstid for att hon ville det sjalv.

Harry Det blir skummare och skummare. Du gér mig nyfiken pa det dér berget.

Viktor Du skulle ha f6ljt med oss. Da kanske hon inte hade gatt férlorad for oss....

Harry Affédrer dr affirer. Du vet hur det dr. Men jag foreslar, att s fort du ar

frisk reser vi tillbaka dit och hdmtar henne. Vad sidgs om det?
Viktor (sorgset) Det gar inte.

Harry Varfor inte det?

Viktor Du forstér inte.

Harry Vad éar det jag inte forstdr?

Viktor Du f6rstar ingenting.

Harry Beritta da, sa att jag forstar ndgot! Du ger mig ju ingen chans! Du bara

flummar om sekter och kloster ovan molnen.... Hur ska jag kunna forstd sddana
flyktiga dimmor?

Viktor Hur ska jag forklara det for dig?
Harry Berdtta precis hur det gick till, sd kanske jag forstdr.
Viktor Hon forvanade mig alltid. Och nér vi gick tillsammans upp i bergen var

det som om hon blev en helt annan ménniska. Hennes fotter fick liksom vingar, och,
jag vet att det 1ater 16jligt, men hon liksom upphojdes till ett hogre vasen.
Harry Jag tror jag forstdr vad du menar.
Viktor Det forstar du inte alls. Du har inte sett henne i bergen. S& hir gick det till.
Det var en underbar dag. Det var inte ett moln pa himmelen, och det var alldeles
stilla. Du vet hur det kan vara i bergen. Jag retades med Anna och bad henne att
denna géng inte gd ifran mig. Hon skrattade — och gick ifrdn mig. Hon gick bara
lattare ju hogre upp hon kom, medan det ju for alla vanliga médnniskor dr motsatsen.
(Han forlorar sig i minnen.)
Harry (for sig sjilv) Hon maste ha stortat. Viktor har bara aldrig kunnat accepterat det
for sig sjdlv. Chocken blev f6r svdr f6r honom. Hon &dr dod, och han har aldrig kunnat
fatta det.
Viktor Jag vet vad du tdnker, men sd var det inte. Till slut kom vi upp till en
by. Det var ungefér tre timmar nedanfor toppen.
(Scenen skiftar. Man ser Anna komma fram till byn, bara ndgra enstaka hus med getter och
ndgra fi getherdar. Oerhort berglandskap runt omkring.
Byborna mirker Anna ndrma sig och blir skrdmda. De visar tydliga tecken pd
forskrickelse.)
Anna Jag ar inte farlig. Var inte forskrackta. Jag kommer bara fran ett annat land.
Viktor (kommer in efter henne, svettande och anstringd) Antligen! En by! Vilken tur!
(Byborna forsvinner. Man hor luckor och reglar som skjuts for och stings.)
Ar de rddda for 0ss?

Anna Det verkar sa. (En gammal gubbe visar sig pd vig hem.)

Gubben (tittar ogillande pd Anna, vinder sig till Viktor) Vem &r hon? Vad vill hon har?
Viktor Det dr min hustru. Vi vill er ingenting ont.

Gubben Er hustru? Omojligt. Ni bara luras.



Viktor Nej, det &r sant. Vi dr turister. Vi dr hdr pa semester. Vi har aldrig varit
hér forut. Se sjalv! (visar sina och Annas hinder) Vara vigselringar!

Gubben Sa hon kommer inte frdn Monte Veritd?

Viktor Absolut inte!

Gubben Vénta litet. (Han gdr in i sin hydda. Man hor mumlande diskussioner dir inne.)
Anna Vad tror de om oss egentligen?

Viktor Tydligen det vérsta.

Anna Men det var jag som skrdamde dem, inte du.

Viktor Ja. Tydligen &r det férmildrande omstandigheter att du &r min hustru.

Gubben (kommer ut med sin vettskrimda hustru) Forldt oss. Ni dr vdlkomna. S& ni ar
man och hustru fran utlandet?

Viktor Ja. Vi kom upp frén dalen. Vi dr gifta med varandra.

Gubben Vi tror er. (ropar dver byn) Kusten ar klar! De kommer nerifrdn! (Man hor
luckor och reglar dras ifrdn och oppnas, och folk kommer ut.) Vi maste vara forsiktiga. Vad
kan vi gora for er?

Viktor Vi har vandrat hela dagen, och det borjar bli sent. Vore det majligt for
oss att 6vernatta hédr? Vi kan sova pa golvet. Vi har mat och sovsdckar med oss.
Gubben Och vi har varm getmjolk och licker getost, som vi gidrna vill bjuda pa.
Ja, ni fér plats dér inne. Det &dr inga problem. Nar tdnker ni fortsatta?

Viktor I morgon.

Gubben Upp for berget?

Viktor Ja.

Gubben Vi skulle garna skicka ndgon att folja er, men ingen vill ga 4t det hallet.
Er fru kan stanna hos oss under tiden. Vi ska ta vil hand om henne.

Anna Jag och Viktor kléttrar tillsammans.

Gubben (tveksamt) Det vore nog inte sd lyckat. Det kan vara farligt for er dir uppe,
frun.

Anna Varfor det?
Gubben (lika tveksamt) Det &r farligt f6r kvinnor och flickor.
Anna Men det ser enkelt ut. Jag ser inga stup pa végen.

Gubben Det &r inte det. Ett barn kan g& den vagen. Faran ligger i ndgot helt annat.
Viktor Vad da?

Gubben (ndstan viskar) De heliga.

Viktor Vad da for heliga? Ar ni radd for spoken? Ar det andar eller ndgon sekt?
Gubben (orolig, tittar fran den ena till den andra) Ni kan lugnt g& upp till Monte Verita,
herrn, men inte er fru. De kan ta henne. Hér i byn &r vi mycket rddda f6r dem, ty ett
antal flickor har forsvunnit dit upp och aldrig mer kommit tillbaka.

Viktor Vad édr det f6r nonsens?

Anna Det &r inte nonsens, Viktor. Det hér &r allvarligt. (till gubben) Jag har
hort talas om ett kloster dér uppe. Finns dér en levande helig orden?

Gubben Ja, men ingen vet ndgonting om dem, ty ingen kommer levande dérifran.
Anna Utom gubbar och mén.

Gubben Ja, men de sldpps aldrig in.

Viktor Mystiskt.

Gubben Jag réder er att g& och ldgga er och ta det lugnt och sova pa saken.
Forhoppningsvis har ni kommit pa andra tankar i morgon. Se, det skymmer redan.
Anna Lat oss folja var gamle vins rdd, Viktor. Jag langtar efter den ddr varma
mjolken.

Viktor Och osten.

Anna Ja.



Gubben (6ppnar sin hydda) Var sa goda. (De gdr in. Det morknar.)

Scenbyte tillbaka till sjukhuset.
Viktor Vi sov gott hela natten. Det var vérldens friskaste luft. Nér jag vaknade
pa morgonen fullkomligt utvilad var véadret ater idealiskt. Vi hade inte kunnat fa
nagon béttre bergsbestigardag. Nar jag vdnde mig om for att se om Anna var vaken
var hon inte ddr. Hennes sovsdck var tom. Hon var borta. (torkar en tdr)

Jag gick ut ur hyddan. Hon fanns ingenstans. Hon hade till och med lamnat
matsdcken kvar. Hon hade inte tagit med sig ndgonting. Och hon hade dnda lovat
mig, att vi skulle ga tillsammans! (grdter)

Scenbyte igen: tillbaka till byn.
Gubben (utanfor, mirker att nigot dr pd tok i hyddan) Vad star pd, herrn? Har nagonting
hént under natten? Har ni inte sovit gott? Saknar ni nagot?
Viktor (kommer ut) Hon &r borta!

Gubben Er fru?

Viktor Ja. Har ni inte sett henne?

Gubben (anklagande) Jag varnade er for att ldta henne ga ensam!

Viktor Men hon gick utan mig! Hon vackte mig inte! Hon bara gick!

Gubben Ni borde aldrig ha tillatit det!

Viktor Jag ska nog hinna upp henne! Sedan kommer vi genast tillbaka strax
efter middag.

Gubben Jag dr radd att det ar for sent. Det har redan gatt for langt.

Viktor Vad menar ni?

Gubben Har hon en ging gett sig ivdg kommer hon fram till klostret, och da

kommer hon aldrig tillbaka mera.
Viktor (upprord) Vad menar ni?
Gubben Vad jag sédger.

Viktor Vad dr det hir for trams? Vad dr det for ett infernaliskt kloster?
Kidnappar de folk mitt pd ljusa dagen?
Gubben Det dr vérre dn sa. Min egen dotter férsvann dit for mer an trettio ar

sedan. Ingen har sett henne efter det. Alltid da och d& upptas ndgon ny jungfru eller
dam i deras orden, och de har aldrig kommit tillbaka.

Viktor Vad édr det da for en befangd orden?

Gubben Det dr en mérklig orden som tillhor Ménen. De far sin kraft fran manen,
och de dr som maktigast vid fullméne. Det rdkade vara fullméne i natt.

Viktor De odlar alltsa ett slags mangalenskap?

Gubben Nej, det &r vérre dn si. Det dr makt det handlar om. De har alltid

funnits, ingen vet hur ldnge, och d4 och da har det sipprat ut rykten om att de styr
hela vérldens 6den....

Viktor Jag maste dit och himta min hustru.

Gubben Lat mig fa sdnda en pojke med er. Han gér inte 4nda fram, men han kan
visa er vagen.

Viktor Bara jag kommer dit fortast mgjligt.... Jag har inte rad att férlora mera

tid pa trams! Jag kom hit for att sporta med min hustruy, inte for att spilla tid pa att
schackra med kidnappare fran ett laglost kloster!
(Gubben ser medlidande pd honom och foljer honom ut med en uppgiven gest.
Scenbyte tillbaka till sjukhuset.)
Viktor Alla stirrade pa oss ndr vi lamnade byn. Jag kunde kidnna getherdarnas
och deras gummors blickar pa mig frdn bakom buskar och mellan spjilor. Och
pojken som visade vigen for mig gjorde det ytterst motvilligt.
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Det var en svar vidg att ta sig upp for. Det var stenigt och brant, och jag
férbannade hela situationen. Allt hade varit 1dtt om bara hon hade varit med mig. Nu
kéndes det bara pinsamt och 16jligt att beh6va jaga henne.

Vi kom ovanfér molnen, och hogt ovanfor oss sdg vi for forsta gangen den
dubbla toppen. Berget har tva toppar, som inte syns fran marken. Den kluvna toppen
ar skarp och spektakulir, ett naturens under, och man blir inte klok p& hur berget
kan ha formats pd det séttet. Min unge guide pekade mot toppen och sade: "Monte
Veritd! Monte Veritd!" Och sd sprang han dérifran tillbaka mot sin by och ldamnade
mig helt ensam.

Jag fortsatte vagen fram hur svart det dn var. Snart skulle jag inte kunna fortsitta
langre, ty berget var kalt och blev brantare hela tiden. Till slut var jag bara ndgot
hundratal meter frdn topparna. D& sag jag det. Precis mellan de badda topparna 14g
det ett kloster. Det kan ha varit hur gammalt som helst. For att komma fram till det
mdste man ga over en tunn kam med stup pa bada sidor om hundratals meter rakt
ner. Men jag kom 6ver och kom fram till klostret.

Det var omgivet av murar som var ointagliga. Jag fann ingen ingdng, ingen
Oppen port, ingenting. Och hela det urgamla klostret verkade helt détt. Inte ett spar
av liv.

Harry Det blir underligare och underligare.
Viktor Ja. Jag kunde ingenting gora. Sa jag satte mig ner och véntade. Jag
vantade hela dagen. Ingenting hénde. Jag 4t min matsdck. Solen blandade mig och
stekte mig. Jag vdntade for Annas skull. Men ingen Anna kom. Men jag vigrade ge
upp. Jag vdgrade ga med pd att Anna var forlorad.

Jag satt dar hela natten. Du vet hur det dr uppe pé berget flera tusen meter upp
mitt i natten. Det dr hojden av fasansfullhet. Jag var ndstan déd pa morgonen. Da
gick jag tillbaka till byn. Annars hade jag inte 6verlevt.

Harry Vad sade de i byn?

(Scenbyte igen. Tillbaka till byn.)
Gubben Jag ser honom nu. Han kommer tillbaka.
hustrun Da lever han dtminstone.
Gubben Men han &r en forlorad man.

(Viktor kommer fram.)

Gubben Na?
Viktor Ar hon har?
Gubben Vem da?
Viktor Min hustru!

Gubben Nej. Vi beklagar.

Viktor (utschasad) Jag védntade vid klostret hela dagen igdr. Jag vantade hela natten.
Inget liv. Ingenting. Ingen har bott i det klostret pd artusenden. Hon madste ha stortat.
Gubben Nej, hon &r dar inne.

Viktor Det finns ingen dér inne! Ingen kan leva dér inne! Dér finns bara frost
och morker och déd! Klostret dr 6vergivet! Dott!
Gubben Nej. De héller sig bara undan for besokare. De &r otillgédngliga. Det ar

alltid samma sak ndr ndgon forsvinner. Alla tror att de dr doda, men aldrig har man
hittat ett enda lik. Ingen har ndgonsin stortat. De finns alla dédr inne. Men det &r bara
barn som kan traffa dem.

Viktor Barn?

Gubben Ja, barn gar vilse dit ibland. (till hustrun) Hamta lilla Dorotea. (Hustrun
himtar en ung flicka.) Beratta for var gast vem du traffade vid klostret.
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flickan Vi hade gatt fel. D& sokte vi oss till klostret for att f& hjalp. Vérldens
vackraste dam kom ut och talade med oss. Hon var kldadd helt i vitt och vacker som
en dngel. Vi frdgade om vi fick komma in, men hon sade att vi méaste vénta tills vi
blev tretton. Sedan fick vi gdrna komma in.

Viktor Nonsens. Flickan fabulerar.

Gubben Visa halsbandet du fick, Dorotea.

flickan Titta har! (tar fram sitt halsband under kragen)

Viktor (synar halsbandet) Det har ni gjort sjdlva.

Gubben Vi kan inte gora sddana konstverk. Vi dr bara getherdar hér. Se sd vl

slipade och skulpturala stenarna dr, som om de skulpterats av en guldsmed. Vem
kan gora ett sddant arbete? Ingen hér i provinsen. Det kommer frdn Monte Verita.
Viktor Jag ska ga till ratta med det hir! Jag ger inte upp sé litt! Finns det ndgon
i klostret ska de dppna for mig! De kan inte behandla mig pa det hér sattet!

Gubben (suckar) Ni dr inte den forste. Jag har sjélv tillbringat veckor dar utanfor i
vdntan pd min dotter. En man satt ddr i tre mdnader utan resultat. De &ar for
hemlighetsfulla for att kunna ge sig till kinna f6r dédliga, utom for barn.

Viktor Jag ska tillbaka dit! Far jag stanna har en natt till?

Gubben Var s god. Hyddan ér er f6r hur lange ni vill.

Viktor Tack. Det &r bast jag far ndgot till livs. (gdr in med gubben i hyddan)
(Scenbyte: Tillbaka till sjukhuset.

Viktor Jag végrade tro pa det. Jag sokte andra vagar till klostret. Det var som

gubben sa. Det fanns bara en vdg, och det var kammen 6ver bradddjupet. Jag gick
tillbaka. Jag vantade igen. Ingenting hdnde. Jag vdntade dnnu en natt och frés ndstan
ihjal en gang till. Hela foljande dag véntade jag. Solen brande ihjdl mig. Klockan blev
fem strax fore skymningen. D& var hon plétsligt dar. Hon upptriadde pé en hylla
utanfor klostret. Jag kunde inte nd henne, men jag kunde tala med henne.
Anna (upptrider hogt uppe pd en avsats, kliadd helt i vitt med kortklippt hdr)

Alskade Viktor, res hem. Du behéver inte oroa dig fér mig mera.

Viktor Det var sd overkligt. Det var som om ett medium eller ett andevidsen
talade till mig. Men det var fullt verkligt. Det var hon sjilv.
Anna Jag har det bra hér, kdraste. Detta dr inte darskap eller magi eller

hypnotism eller ndgot annat sddant. De har skramt upp dig nere i byn, och det &r
forstaeligt. Men detta dr starkare dn allt annat. Jag maste alltid ha vetat att det
existerade, och nu har jag hittat hem. Det tog manga ar, men jag ar pd sékra sidan nu.
Néar mén gar i kloster och vi kvinnor ldser in oss och blir nunnor gor det alltid ont i
de anhorigas hjartan, men de kommer 6ver det. De lér sig leva med det, i synnerhet
ndr de forstar att den invigda har det bra. Jag vill bara att du ska forsta, Viktor.

Viktor Menar du att du tdnker stanna dér resten av livet, skrek jag upp till henne.
Anna (vinligt leende) Ja, Viktor, det existerar inget annat liv for mig ldngre. Res hem
med dig till ditt eget liv, ta hand om din egendom och gift om dig om du vill och
skaffa dig arvingar — det &r ju det du vill. Var lycklig, och tink pd mig som om jag
var i paradiset. Ty jag skulle hellre slunga mig ut f6r tusen meter ner i avgrunden
nedanfor mig hér dn dtervinda till den timliga vérlden hérifrdn Monte Verita.

Viktor Och det stralade liksom om henne. Jag har aldrig sett nagot liknande
forut. Du kdnner till kapitlet i evangeliet dér Jesus forklaras och visar sig tillsammans
med Moses och Elias. Det var ndgonting liknande med henne. Hon var forklarad.
Har du allt vad du behover? fragade jag. Mat, kldder, filtar? Hon bara log tillbaka och
sade att hon inom murarna hade allt vad hon ndgonsin skulle behova. Jag lovade att
komma tillbaka varje ar och besdka henne. Hon sade att hon inte mer skulle kunna
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visa sig for mig. Det vore for mig som att ldgga blommor pd en grav. Det ville hon
bespara mig.

Skymningen kom. Jag sdg henne inte mera. Hon var férsvunnen. Ater var
klostrets murar tillslutna, och intet liv spordes mera. Det var som om det alltid hade
varit dott. Jag hade ingenting annat att gora dn att fortvivlad stappla ner igen till byn.
Jag grat som ett barn hela vigen. Det var mitt livs forsta, storsta, enda och fullkomligt
forintande nederlag. Jag klarade det inte. De fick sedan bdra mig frdn byn ner i dalen.
Darifran transporterades jag vidare hit. Jag var helt frdn mina sinnen i veckor.

Harry Inte konstigt, Viktor, med ett sddant trauma. Men Anna lever. Jag tror
nog att vi far uppleva henne igen.

Viktor Tror du?

Harry Och jag ska bestka dig regelbundet tills du blir frisk och utskriven.

Nasta gdng du reser till Monte Veritd foljer jag med dig.
Viktor (klappar hans hand) Gamle gosse! Vi ska ga till ratta med det dér klostret!

Harry Forr eller senare!

Viktor Jag kdnner mig redan starkare.

Harry Du ska bli helt som f6rr, Viktor, och vi ska upp for vilka berg som helst i
varlden.

Viktor Jag vill gdrna ta itu med Monte Veritd forst.

Harry Jag ocksa.

Scen 3. Serveringen.
Harry kommer in, sétter sig vid sitt vanliga bord och ldser en tidning.

Harry (till kyparen) Te, tack. Det vanliga. (Kyparen gdr. Snart ankommer Rudolf.)

Rudolf Harry! Det var evigheter sedan!

Harry Det ar det alltid.

Rudolf Vad nytt fran stora vérlden? (sldr sig ner)

Harry Det gamla vanliga. Och du har tur som vanligt. Jag ska strax dtervdanda
till Amerika.

Rudolf Det ante mig. Det var dérfor jag fick for mig att komma hit.

Harry Hur ar det sjalv?

Rudolf Som vanligt. Du vet. (mer dimpad) Och hur &r det med patienten?

Harry Han 4r ute och pa vég tillbaka till sitt vanliga liv. Men han gifter inte om
sig. Han har skrivit 6ver sitt gods pé en systerson.

Rudolf Och hur var det egentligen med hustrun?

Harry Ja, det dr det som dr fragan. Hon sitter fast i ett kloster hogt uppe i

bergen. Hon verkar vara helt forlorad for denna varlden. Men Viktor reser dit troget
en gang i aret och vantar utanfor klostret tills han far ndgot livstecken. Varje gang far
han vinta ldnge. Senast gav han upp och ldmnade ett brev. Till sin hdpnad fick han
ett svar. Svaret levererades i form av en stentavla med inskription.

Rudolf Det &r ju som de tio budorden!

Harry Ja, nagot ditat. Hon meddelade bara att hon mddde bra och att Viktor
inte skulle bekymra sig och inte komma tillbaka dit mera. Det gamla vanliga. Men
oss emellan sagt tvivlar jag pa att hon sjdlv hade skrivit det. Ndgon annan kan
mycket vél ha inristat meddelandet i hennes stélle.

Rudolf Tror du det?
Harry Jag misstanker det.
Rudolf Sa hon dr kanske dod eller borta?
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Harry Hon kan vara var som helst och vad som helst.

Rudolf Téanker du rota i saken?

Harry Nej. Jag far till Amerika nu. Det kanske drdjer innan jag kommer
tillbaka. 20 &r eller sa.

Rudolf Haller du kontakten?

Harry Givetvis. Med bade dig och Viktor.

Rudolf Vi ses, Harry. (gdr)

Harry Fortfarande har han alltid lika brattom. (fir sitt te och fortsitter att lisa
tidningen.)

Akt IIT scen 1. Ett vdrdshus i bergen.

(En bybo kommer in.)
virden Nagot nytt?
bybon Goda nyheter. Undséttningen har kommit. Alla har klarat sig.
en gist Det var da for val!
virden Det betyder att nyheten &dr 6ver. Nu hinder det ingenting mer i den hér
avkroken av vérlden.
bybon Men du kan ju inte ha flygplansolyckor hér i narheten jamt, Manuel.
virden Nej, en var illa nog. Vem vill ha hela varldens uppmaérksamhet p4 sig i
onddan?
gdsten Men det var dnda ett stycke harifran.
bybon Men &nda i ndrheten.
viirden Sak samma. Huvudsaken &ar att alla passagerarna har klarat sig. Och
hoppas att det aldrig hdnder igen att ett flygplan nédlandar hér i bergen.
gasten Ja, det &r bast sa.
bybon Matte de navigera ratt i fortsdttningen — for allas basta.
virden Far jag bjuda pa ett glas? For att fira den lyckliga utgdngen?
bybon Gérna det.
gdsten Du ér alltid lika generds, Manuel.
virden (hiller upp) Mot folk jag kdnner och litar pa. Skal!
gasten Botten upp!
bybon Hej! (De dricker. Harry kommer in.)
Harry Kan man fd hyra ett rum har?
virden Gérna det. Var kommer du ifrdn?
Harry Jag kommer faktiskt fran planet som kraschlandade. Jag var en av
passagerarna.
viirden Vad gor du hir d&? Borde du inte vara pd védg harifran med de andra?
Harry Jag beslot att se mig omkring lite. Jag brukade idka bergsbestigning som
ung och fick lust pa att testa ndgra berg har omkring.
virden Det ar sent pa sdsongen.
Harry Men inte for sent, hoppas jag?
bybon Det dr fa som kommer hit for att kldttra i berg. Vi dr knappast vana vid
turister.
Harry Jag hoppas det gar bra dnda.
virden Vad dr du ute efter?
Harry Monte Verita. (Alla baxnar.)
virden (hdmtar sig) Vad sa du?
Harry Nagon sade mig att berget med den kluvna toppen heter Monte Verita.
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gdsten Det ar riktigt. Men det &r inget berg for bergsbestigare.

Harry Jag har hort talas om berget férut. Tva vanner till mig brukade bestiga
det for 20 ar sen. Kunde de, sd kan jag.

viirden Ni kan inte fa med er ndgon végvisare dit.

Harry Men dér finns vél en by inte ldngt fran toppen, och dit gar det val en vag?
virden Ja, till byn men inte langre.

Harry Jag kan nog klara mig sjdlv fran byn till klostret dven utan vdg. (De
baxnar igen.)

virden Vad vill ni hir egentligen?

Harry Det ska jag tala om for er. I tjugo ar har jag arbetat i Amerika. For tjugo

ar sedan forsvann en god véns hustru dér uppe. Jag har sjdlv aldrig varit har tidigare.
Men nér det plan man fardas med rakar storta med just det berget inom synhall s ar
det ndgon mening med den stortningen. Och jag tankte nu 16sa mysteriet med Monte
Veritd, eftersom jag rakar vara placerad hdr mot min vilja.

bybon Ni dr modig. Det ar farligt att ga dit.

gdsten Nyligen forsvann det en flicka igen dit upp. Hon hade drémt om Monte
Veritd och mumlat om det i drdmmen innan.

viirden Stamningen dr inte god hér just nu. Man diskuterar att g& dit upp,
forstora klostret och upplosa orden.

Harry Alltsa finns det en orden.

bybon Ja, det sdgs sa. Ingen vet sdkert.

Harry Vore det inte vért att ta reda pa saken forst?

gdsten Ingen av oss har ndgon aning om vad det &r med den dér platsen, for
det dr bara kvinnor som kan begripa ndgot av det.

Harry Och barn, har jag hort.

gisten Bara flickor i s4 fall.

bybon Dérfor ar det riskfritt for oss mén att gd upp dit, ty vi finner aldrig

ndgonting. Vi finner bara tysta doda ruiner dér, och det ar allt vad alla mén finner
ddr. Men for kvinnor och flickor &r det livsfarligt, for de bara férsvinner och hors
aldrig av mera.

viirden Ni gor darfor klokast i att vanda hem, framling. Ni har ingenting dér att
hdmta. Det dr inte ens ndgon turistattraktion. Det &r bara kalla hdrda berg och stenar,
doda ruiner, is och sné och en allt forintande sol.

Harry Jag vet. Jag tar risken. Alltid ndr jag fram till byn dédr uppe dtminstone.
virden Ingen kommer att hjalpa eller uppmuntra er.

Harry Tack, jag ér tillrackligt motiverad redan.

viirden Skyll er sjilv. Onskar ni ndgot?

Harry Tack, gdrna en kopp te.

virden Det kan vi alltid ordna. Socker eller mj6lk?

Harry Tack, bara mjolk.

hustrun(s rost frin koket) Mjolken &r slut.

virden D4 fér jag vél ga och hamta da.

Harry Jag vore tacksam.

virden Jag maste dnda hamta andra saker samtidigt. (gdr)

bybon Lycka till, min herre.

Harry Tack.

gdsten Men viénta er inte ndgot. (De gdr. Harry blir ensam. In kommer en flicka.)
Harry Vems flicka dr du?

flickan Pappas.

Harry Och vem dr pappa?
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flickan Han som &ger stdllet hdr. Vem é&r ni?

Harry En turist. Jag &mnar bestiga Monte Verita.

flickan Det ar farligt.

Harry Jag vet. Har du varit dar?

flickan Absolut inte. Jag har aldrig fatt limna dalen.

Harry Ar du radd fér Monte Verita?

flickan Nej, men det &r forbjudet &mne for oss att diskutera.

Harry I Amerika diskuteras inga dmnen sa livligt och gdrna som allt som ar
torbjudet.

flickan (ler)

Harry Sékert viskar du med dina vaninnor om Monte Verita.

flickan Jo, men bara tyst. Vi vgar inte tala 6ppet om det. Helt nyligen skulle en

min vaninna gifta sig. En dag gick hon bort och kom inte tillbaka. Vi tror hon gick till
Monte Verita.

Harry I stdllet for att gifta sig?

flickan Det vet vi ingenting om.

Harry Ingen sag vart hon gick?

flickan Nej, for hon gick mitt i natten.

Harry Var det fullmane?

flickan (tinker efter) Jo, det kan det nog ha varit.

Harry Vad dr det som drar folk till Monte Veritd? Maste inte livet ddr vara hart
och grymt, kallt och oménskligt?

flickan Inte for dem som é&r kallade. De forblir unga for alltid.

Harry Ar det det som é&r fascinationen?

flickan Fraga mig inte. Jag vet ingenting.

Harry Folk blir alltsd inte gamla déar?

flickan Nej.

Harry Hur vet man det, om ingen har sett dem?

flickan Det dr vad man tror. Det dr dédrfor de &r sa hatade och fruktade, for alla
avundas dem. De forvaltar livets hemlighet dér vid Monte Verita.

Harry Jag forstar. Och du sjdlv? Kénner du dig kallad?

flickan (ser ner) Nej, jag dr inte vardig. Man maste bli mogen forst, och det kanske man
aldrig blir. (med ligre rost men mera intensivt) Och nu kanske det blir brdk. Nagra
hérifrdn dalen har gatt upp till byn dér uppe for att fa dem med sig i en attack mot
klostret. Efter det sista forsvinnandet har ndgra blivit som galna och kidnner bara for
att forstora.

Harry Ja, det vill mdn med sddant som de inte begriper.
(Virden kommer in.)

virden Nu kan ni dntligen fa ert te.

Harry Det tackar jag for.

virden (till flickan) Ga ut i koket, flicka! (Hon gdr.) Ni har vél inte diskuterat Monte
Veritd med henne?

Harry Nej, men hon ndimnde ndgot om lynchstamningen hér.

virden Den laddar upp sig. Jag rdder er att fara hem.

Harry Tack, jag gar upp till Monte Veritd i morgon bitti och kan bli borta i
ndgra dagar.

virden D4 behover ni vila i natt.

Harry Ja, det behover jag.

viirden Tur att det inte dr fullmdne. (gdr ut i koket)
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Harry (ensam) Fullmanen kommer forr eller senare tillbaka, min béste herre, och
ingenting kan hindra den fran att trdda i kraft.
(dricker sitt te.)

Scen 2. Byn.
(Den verkar forfallen och delvis dde. Vissa hyddor har kollapsat, andra dr tydligt
forseglade och overgivna.
En pojke kommer in, gdr till en hydda, knackar och oppnar, gor ivrigt tecken om att
ndgon kommer. Ut frin hyddan kommer en medeldlders halvidiot. Bdda stirrar mot punkten
varifrdn Harry smdningom intrider med sin vandringsstav.).

pojken Ar ni doktorn som skulle komma?

Harry Jag dr ingen doktor. Jag &r en framling som soker nattlogi. Kunde jag fa
stanna hér 6ver natten?

pojken Vi har en vildigt sjuk ménniska hér. Vi vet inte vad vi ska géra med
honom. De lovade oss att skicka en doktor frdn dalen. Har ni inte sett ndgon?

Harry Jag beklagar. Jag startade tidigt i morse, och jag har inte sett ndgon
annan p4 hela dagen. Vem &r det som ér sjuk? Ar det ett barn?

den dldre Nej, vi har inga barn hér.

Harry Det enda jag har ar litet aspirin och forsta hjalpen. Kanske det kan hjdlpa?
den dldre Det dr bast ni kommer in och kollar liget sjalv.

(Pojken visar viigen in. Harry gdr in.)
Scenbyte. Det inre av hyddan.
En man ligger utstrickt i halvdunklet. Harry bojer sig ner for att se honom. Mannen oppnar
ogonen och vinder pd huvudet mot Harry. Han griper Harrys hand.
Viktor (mycket dldrad) Harry! Tack gode Gud!
Harry Viktor! Av alla ménniskor.... (blir som beddvad)
Viktor (till pojken och den dldre) Det hdr dr en gammal van till mig. Vi har kant
varandra sedan vi gick i skolan! Och han rdkar komma f6rbi just nu....
Harry (har hastigt undersokt Viktor) Du dr svart sjuk, Viktor. Hur ldnge har du legat
har?
Viktor Naéstan fem dagar. Jag dr inte sd ung langre, Harry. Jag springer inte i
bergen som en stenget mera. (hostar nigot men himtar sig) Men du tycks ha klarat dig
bra. Du ér néstan oférdndrad. Har du lyckats med karriédren i staterna?
Harry Nagorlunda. Och sa fort jag fardas hemdt efter 20 &r hamnar jag har.
Varf6r har du inte hort av dig?
Viktor Jag kapade fortojningarna och gav mig ivdg. Jag har bott ndstan som en
eremit i en liten fiskarby. Men vad har du dér i handen?
Harry Bara aspirin. Det dr det enda jag har, och det &r inte vad du behover.
Vad du behdver &r att snabbt f4 komma ner i dalen. Jag foreslar att jag ligger 6ver har
hos dig, och genast i morgon bitti tar vi oss ner.

Viktor Det dr ingen idé. Jag ar fardig. Jag vet det.

Harry  Nonsens. Du behover en riktig ldkare och riktig vard. Det kan du inte fa hér.
Viktor Bry dig inte om mig. En annan hér &r viktigare.

Harry Vem d4&?

Viktor Anna. Hon é&r fortfarande hér i klostret. Varje ar har jag kommit tillbaka

hit till samma dag och ldamnat brev at henne, och hon har alltid svarat med en
kortfattad stentavla men aldrig visat sig.
Harry Varje ar i tjugo ar?
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Viktor Ja. Jag dlskade henne. Hur kunde jag da svika henne? Det var sjdlvklart
att jag alltid maste vara henne trogen. Jag har sparat alla hennes sma stentavlor. Jag
har forskat i hennes orden. Det dr en urgammal sekt sedan fore kristendomen. Den
har alltid funnits och haft sina fristdder langst bort bland bergen helst vid de allra
otillgéngligaste och mest férbjudande topparna sa hogt upp som mdjligt. I forntiden
stod alla bergsfolk i kontakt med varandra, och det hir klostret dr kanske den enda
relikten som &terstdr av kanske véarldens dldsta kultur.

Harry Ar det en sorts ménkult?

Viktor Ja, det &r det. Fullménen ger dem evig ungdom och evigt liv under de
ratta formerna. De gamla druiderna och kelterna kénde till samma kultur.

Harry Du tror pa méjligheten av detta Shangri-La sjalv?

Viktor Alla barn har gor det, alltsa de fa som finns kvar. Nu branner tdrsten
igen. (stricker sig efter ett vattenkrus.)

Harry Dessa aspirintabletter hjdlper bara om du har feber, och de kan ocksa
hjdlpa dig att sova. Vill du ha nagra?

Viktor Jag kan ju prova. (tar ndgra och sviljer med vattnet.)

Harry Finns det inga kvinnor h&r?

Viktor Nej, de har alla gett sig av med alla barnen. Har &r vil bara tjugo
maénskor kvar i byn.

Harry Varfor gav de sig av?

Viktor Det dr ndgot lurt pa géng. De gav sig av strax innan jag kom hit. Men

dessa bada gossar skall vél ta hand om dig. Den dldre &r sonen till den gamle
mannen jag kdnde som bodde har, och den lille hjdlper honom. (hostar forfirligt.)

Harry Det dr bast att du forsoker sova, Viktor. Jag ska inte anstrdnga dig mera.
Viktor Ligger du hér i natt?

Harry Jag ligger hiar bredvid dig.

Viktor Da kan jag sdkert sova. (vinder sig om och somnar in.)

pojken (till Harry) Kan han bli battre?

Harry Ja, jag tror det, om jag bara kan fa hjdlp med att bara ner honom till en
lakare i dalen.

pojken Jag ska hjélpa dig, och jag kan skaffa tva andra. Men vi maste ge oss av i
morgon. Sedan kan det bli svart.

Harry Varfor det?

pojken Det kommer folk fran dalen hit i 6vermorgon, och jag och min vin ska
f6lja med dem.

Harry Vart da? Vad skall ni gora?

pojken (undvikande) Jag vet inte. (smiter ut.)

Viktor Vad sade pojken?

Harry Han vidntar ndgon expedition till i 6vermorgon.

Viktor (vinder sig ritt) Hit kommer aldrig ndgon expedition. Det dr ndgot lurt pa
gang. Jag tycker inte om det.

Harry I dalen horde jag ndmnas om en flicka som forsvunnit.

Viktor Da ar det det. De dr arga. De vill hdamnas. De vill anfalla klostret och
kanske forstéra det. Du mdste ga dit i morgon, Harry, och varna dem. Du maste
varna Anna.

Harry (handfallen) Hur ska det ga till?

Viktor Jag ska skissera upp en karta at dig. Sedan maste du lamna ett brev. Jag
ska skriva ett brev till henne ocksa. Det dr markligt att du skulle komma hit just nu.
Det méste vara Anna med sin kraft som har fort hit dig.

Harry Eller min bergssjuka.

18



Viktor Ar det inte samma sak? — Sedan lamnar du brevet i muren dér det finns
en glugg. Sedan maste du ga darifrdn och vénta. Efter tva-tre timmar kan du ga
tillbaka, och d& ligger dér ett svar. Jag ska skriva i mitt brev att du har dykt upp.
Kanske hon vill tala personligen med dig.

Harry Anstréng dig inte, Viktor. Det &r béast att du far sova.

Viktor Tror du jag kan sova med ndgonting ofullbordat omkring mig nir jag
kan rdadda liv? Du maste starta omedelbart nér det ljusnar, sa att du sedan har dagen
pa dig dér. Bered dig pa en ldng vantan. (skriver hastigt ett brev) Hon vet hur hogt jag
dlskar henne. Déarfor blir alltid mina brev vl mottagna. Men de maste bli varnade i
tid for den stora faran. Har dr brevet. (ricker dver det.) Ma alla tinkbara goda makter
vara med dig i morgon.

Harry Och med dig.

Viktor Ett ménniskoliv som mitt betyder ingenting. Det &dr idén och kulturen
och det eviga livet som mdste raddas.

Harry Din trohet dr hjartskdrande, Viktor. Hon svek dig for en sekt. Du hade
ingen anledning att vara henne trogen.

Viktor Men jag dlskade henne. Och dven om det &dr en sekt, har den inte rétt att

fa 6verleva? Hon har ritt att ge sitt liv f6r sekten om hon vill det, och jag har rétt att
ge mitt liv for henne om jag vill det. Och om jag ger mitt liv fér henne kanske jag
rdaddar hennes sekt och vérldens dldsta levande kulturform. De kanske har vérldens
dde i sin hand? Jag kanske raddar hela vérlden! Det vet vi inte.

Harry Néval, Harry. Jag ska ta ditt brev i morgon och ga dit och gora mitt
basta, bara du sover nu.

Viktor Jag ska forsoka, Harry.

Harry Du kan vara lugn. P4 ett eller annat satt skall jag lyckas i morgon tack
vare dig.

Viktor Tack, Harry. (vinder sig bort och somnar.)

Harry (ldser brevet) Min egen evigt dlskade.... Jag har aldrig &dlskat dig mer &n nu.
Farvil, kéra dlskade.... Varfor blir sentimentalitet alltid sd 16jlig ndr den ar dkta, nar
den i sjdlva verket dr sa vacker?

(borjar sjilv forbereda sig for natten. Ljuset slicks.)

AktIV scen1.
Morker.
(Man hor slutligen Harry stona och fldsa av anstringning i morkret.)

Harry (utan att synas) Férbannade moln! Det &dr det vdrsta man kan rdka ut fér pa
berget: molnbankar och dimma! Fan vad det &r kallt! Nu fattas det bara att det blir
minusgrader ocksd! Och jag kan inte dtervdnda, for jag kan inte se ett javla smack!
(Han tinder en cigarett. Minimal spotlight pd honom.) Jag maste vara ndra topparna nu.
Men hela den férbannade dagen har gatt at till att irra omkring i dimman! Och nu
blir det natt, och jag kan inte vdnda nerét. Ja, man far vél sitta har och frysa hela
natten. (sldr sig ner och huttrar. Reser sig snart igen.) Fast det dr det simsta man kan
gora. Men vinta, skulle det inte bli fullméne i natt? D& kanske molnen skingras.
Uppe i bergen éar det aldrig molnigt vid fullmane. (Gradvis trider fullmdnen fram. Ett
spokligt bldaktigt sken sprids Over scenmen. Fantastiska bergskonturer blir lingsamt
skonjbara.) Jag &r hir! Jag ar framme! Jag ser de bada topparna! Hur kan ett berg vara
sa vackert? Jag har tur trots allt, men detta 4r mera magi an skicklighet. (¢dr narmare
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berget. Klostret avtecknar sig. Sd dyker det plotsligt upp vitklidda gestalter dverallt ovanfor
honom, kortklippta med blickarna mot mdnen, som de hojer sina armar mot.)

Koren O Mane, kvinnlighetens innersta vésen, du ljus som lyser i morkret, ge
oss det liv som méanskligheten férnekar och végrar tro pa som ar evigt.
korledarinnan Systrar, 6ppna era hjartan for ljuset som strdlar i morkret och
upplat era sjdlar for det eviga livets sanning och ljus!
Koren Vi dr 6ppnade {or evigt infor ljusets mysterium som alltid vervinner
morkret.
korledarinnan Hell dig, du gudomliga ljus, som strdlar 6ver onda och goda,
men som endast de goda formar att ta vara pd och férmera.
Koren Infor det eviga ljuset forsvinner alla ménskliga ddrskaper och svagheter,
och kvar blir endast vishet och evighet fri fran allt morker.
korledarinnan Strdla over varlden! Uppfyll manniskorna med ditt ljus! Féroka
livet i all naturen, och giv hélsa och friskhet at allting levande!
Koren Endast ljuset lever, ty morkret dr en 16gn, och doden &ar liksom natten
endast ett 6vergdende sovande tillstand.
korledarinnan Upplys alla levande sinnen med din visdom, och lat den komma
alla dem till del som vet vad som &r rétt och gor det!
Koren Ma viarlden ledas bort fran forstorelsens och barbariets morker till
fornuftets ljus och den konstruktiva stravans eviga vishet och férkovran.
korledarinnan Sprid livet! M4 allt som f6ds vara heligt!
Koren Ma doden vara dod och endast livet leva.
korledarinnan Systrar, uppstim hymnen!
(Kvinnlig korsdng utan ord och utan melodi och rytm men ytterst harmoniskt.)

Harry Markliga vibrationer viacks till liv i mitt hjarta infor denna euforiska
stimma. Har jag inte hort den Gversteprastinnans rost forut?
korledarinnan Systrar, vi har en gést ibland oss. Lat mig fa tala med honom.

(Hela koren forsvinner. Endast korledarinnan blir kvar och vinder sig mot Harry.)
korledarinnan Det tog lang tid for dig att komma hit, Harry.
Harry Anna! Det &r du!
Anna Tjugosex ar har gétt, Harry, men det &r fortfarande jag.
Harry (6vervildigad) Detta ar for mycket! (faller ner pd kna)
Anna Nej, det ar for litet. Res dig upp, Harry. Berget dr for hart f6r dina mjuka

knédn. Varfor tog det sa lang tid for dig?
Harry (reser sig, skakande) Jag hade sa mycket att gora....

Anna Prat! Du hade stdngt in din sjdl och ditt sinne. Darfor fick jag aldrig
nagon kontakt med dig hur jag &dn forsokte. Du var last i din karriér.

Harry Var det du som fick mig hit till slut?

Anna Jag visste du skulle komma forr eller senare.

Harry Viktor ligger déende i en hydda dar nere i byn.

Anna Jag vet. Han har legat dédr i en vecka.

Harry Och du gér inte ner och beséker honom?

Anna Var enda plikt mot livet &r att f6lja naturen. Viktor foljer bara naturens
vég, och jag kan inte dndra den végen.

Harry Han édlskar dig fortfarande.

Anna Jag vet. Men det var du av er badda som forstod mig. Jag visste att vi
sOkte efter samma sak.

Harry Men endast du vagade ta steget fullt ut. Jag var alltid feg. Om jag foljt

med er ndr ni forsta gadngen reste hit till Monte Veritd hade du aldrig fatt ge dig ivdg
ensam upp pa berget. Jag hade hallit kvar dig eller f6ljt med dig.
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Anna Varfor f6ljde du inte med mig da? Men i din klentrogenhet féredrog du
att varken folja med eller halla kvar mig.

Harry Jag ville inte g& mellan dig och Viktor.

Anna Men nu har du {6ljt mig hit, och Viktor ligger ddende. Vad tédnker du
gora nu? Haélla kvar mig eller f6lja mig?

Harry Jag kom hit f6r att varna er. Byborna ar arga for att en flicka forsvunnit hit
upp nu igen. De skall komma hit i morgon och kanske forstora ert kloster och ert liv.
Anna Vi vet. Ingenting &dr nytt under manen. Det har hidnt manga génger f6rut.

(ropar) Magda! Kom! (En flicka i vitt trider fram till Anna. Hon har sitt ldanga hdr kvar.)
Du vet vad som giller, mitt barn. Annu kan du atervinda till byn och till ditt bréllop.
Vill du g4 tillbaka, eller vill du stanna hér pa Monte Veritd?

flickan Jag vill stanna héar och bli en av er.

Anna Din vilja dr din lag. Ingen kan motsatta sig den. Sa vare du da befriad
fran alla dina kvinnliga plikter. (Anna klipper raskt av hdret pd Magda, som blir stubbad.)
Nu &r du en av oss sa lange du behagar.

flickan Ma det vara for evigt.

Anna Din vilja ar din lag. Ske din vilja. (omfamnar Magda och skickar leende bort
henne.)

Harry Ni verkar vara mycket lyckliga hér.

Anna Vi dr i harmoni med naturen. Det &r allt.

Harry Men varfor bara kvinnor?

Anna Kvinnorna representerar livet. Endast kvinnorna foder liv. Mdnnen

representerar doden. De bara lider, och mest av allt lider de av sin drift, som de gor
vad som helst for att slicka, och enda séttet for dem att slacka den ar att krianka oss
kvinnor. Ett samlag for oss dr doden, men vi 6vervinner dodens krankning med att
alstra liv. Vi dr alla jungfrur hdr uppe, och dérfér kan vi forvalta det eviga livet.
Déarfor har jungfrun alltid dyrkats, fran Artemis och Athena till den heliga
jungfrumodern, ty instinktivt har méanniskorna alltid ként att livets innersta
okrankbarhet férvaltas av en jungfru. Ingen kan kranka oss ens om de forsoker.

Harry Och ni lever verkligen for evigt?

Anna Tro det den som vill. Vi begér inte av dodliga méan att de skall tro det
omgjliga. Men atminstone var kontinuitet &dr lika evig och okrankbar som sjélva livet.
Harry (6dmjukt) Fér jag stanna hir hos dig?

Anna Nej, min vén, du maste dtervéanda till de dodliga. Var hos Viktor i hans
svdra overgangsogonblick. Nar han lamnat sitt jordiska liv skall han se allting klart
och forenas med mig om han vill. Men din mission dr bland de dodliga. Var var
Orfeus och atervand till den dédliga vérlden i dtervandsgranden och sjung for dem
om oss och Monte Verit4, s att de kanske atervinder till livet.

Harry Det finns ett annat Monte Veritd i sédra Schweiz ndra Ascona....

Anna En fjarran avldaggare till oss. Vi finns overallt. Oroa dig inte f6r oss. Lat
byborna komma och forstora vart kloster om de tycker det &r roligt. Sddant kommer
oss inte vid. Vi kommer alltid tillbaka och kommer alltid att finnas. Se,
morgonrodnaden &r pa vdg. Din plats dr nu hos Viktor och bland de dédliga. Farvil,
min van. Och tack f6r att du dntligen kom. (Anna forsvinner.)

Harry Var det sanning eller var det en drdm? En nattlig hallucination ensam
uppe i bergen nédra doden? Nej, vi befinner oss pd Monte Veritd, pa sanningens berg,
och hir finns inga 16gner. Hér finns bara det nakna livet i dess naknaste sanning.
Anna har rétt. Jag maste ner till Viktor. (ger sig av medan det dagas allt mera, men solen
har inte gdtt upp dnnu: fullmdnens magi drojer dnnu kvar.)

21



AktV scen 1. Hyddan.
Den dldre hos den doende Viktor.

Viktor Han har varit borta lange nu.
den dldre Vi tror att han 4r pa vag hit nu. Det kommer en vandrare hit fran berget.
Viktor Da4 dr det han. D4 har han klarat det.
pojken (kommer in) Han dr pa véag tillbaka! Han ar hér!
Viktor Ja, jag horde det. Han hinner precis i tid. Har alla byborna kommit?
pojken Flera hundra bevipnade med geviar och hundar har kommit hit frén
dalen. De &r otdliga att fa ge sig ivég till klostret.
Viktor Be dem halla sig tills jag &r dod och har fatt tala med min vén.
(Pojken gdr ut. Harry kommer in.)

Harry Viktor! De sade att du redan var dod.
Viktor Jag vantade pa dig, min gosse. Jag brukar halla ord.
Harry (sitter sig pd golvet nira invid honom) Allt dr val med henne. Hon ber dig att inte
bekymra dig.
Viktor Det dr vad hon alltid har meddelat. Fick du triffa henne?
Harry Ja.
Viktor Det fick aldrig jag. Och jag var gift med henne. Var det darfor?
Harry Ja.
Viktor Det é&r for sent att bli svartsjuk nu. (Pojken kommer in.)
pojken De vintar bara pé ett ord frén er.
Viktor Be deras ledare komma in till mig. (Pojken gir.)
Harry Vad ténker du siga till honom?
Viktor Precis som det &r. Du behéver bara bekrifta.

(Pojken kommer in med virdshusvirden.)
viirden Ar kusten klar? Méannen &r otéliga.
Viktor Min vén, be dem att inte hetsa upp sig i onddan. I tjugosex ar har jag

rest hit drligen och gatt upp till Monte Veritd. Jag vet inte hur ménga nétter jag har
tillbringat dér uppe i krampaktiga forsok att frysa ihjal dar utan att lyckas. Dér finns
bara is och kyla och ett naket kalt berg. Det 4r hela Monte Veritd. Dér finns ingenting.
Den gamla klosterruinen dr dod och har alltid varit d6d. Under mina tjugosex arliga
besok har jag aldrig sett en tillstymmelse till liv dar. Min vdn hir kommer just nu
dérifran och kan bekréfta att vad jag sdger ar sant. Eller hur, Harry?

Harry Ja.

Viktor Sa det dr bédst att ni inte besvdrar er i onddan utan atervander hem
innan ndgra av er dar uppe kanske stortar ut for en ravin eller rakar ut for ett
bergsskred. Berg skall man ha respekt for. De &r inte att leka med.

virden (till Harry) Ni har just varit ddr uppe? Och allt var d6tt? Det var bara doda
ruiner?

Harry Ja.

virden Jag ska tala med méannen. Det dr onddigt att gora ndgot dumt. (avligsnar sig.)

Viktor (till Harry) Ingenting kan vara sa levande som d6da ruiner.

Harry Jag borjar tro att du ldrt dig en hel del av Anna och Monte Veritd.
Viktor Jag har dtminstone adntligen lart mig den rétta respekten for bergen.
pojken (kommer in) Byborna ger sig av! De vagar inte ga upp for berget!

Viktor Har jag rdddat henne, Harry?

Harry Det ser sd ut. Och ménga andra med henne - kanske sjdlva evigheten.
Viktor D4 kan jag do lugn. Jag kom aldrig vid henne, Harry.
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Harry Jag vet. Inte jag heller.

Viktor Men vi dlskade henne bada.

Harry Hon var for oss bdda den enda kvinnan i vérlden.

Viktor Tack, Harry. (tar hans hand. Harry fattar den.)

Harry Alltid till din tjanst, Viktor. (Viktor dr dod.) Viktor! Viktor! (klappar

handen, forsoker vicka honom till liv, men det gdr inte.)
den dldre (kommer fram, ser pd den dodes 6gon, sluter dem) Han dr dod.

Harry Monte Veritd har kréavt sitt forsta och sista offer. Han dog for dess
sanning med att ljuga om den.

den dldre Men ingen utom vi vet det.

Harry Kan det stanna oss emellan? (De satter bida fingret for munnen. Pojken
deltar. De skakar hand i tyst dverenskommelse.)

den dldre Kommer ni att gd upp till Monte Verita fler gdnger?

Harry Nej, jag kommer att ldmna det i fred och se till att védrlden gor det

samma. Mitt liv dr bland de dodliga.
den dldre (skakar hans hand) Valkommen tillbaka 4nd4&, ndr ni kdnner for det.

Rida.

(Virhamn, 11-14.6.2000)
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